Gebrauchsanleitung

'@ icHTwa

LED STABLAMPE

1200 LUMEN

AAnwenderfreundliche
Anleitung

1D: #05006

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem

Smartphone den QR-Code und
erfahren Sie mehr tiber Ihr neu
erworbenes Hofer-Produkt.

Beim Ausfiihren des QR-Code-
Readers konnen abhangig von
Ihrem Tarif Kosten fur die Internet-
Verbindung entstehen.

Lieferumfang

Komponenten

o Ein-/Aus-Knopf
Griff
Batterie, 4%

Trageschlaufe

Linsenaufsatz
o Batterieschachtdeckel

Batterieschacht

Der Lieferumfang
beinhaltet vier

1,5V DC Activ Energy
Alkaline-Batterien
vom Typ C/LR14.

VERTRIEBEN DURCH:

EIE IMPORT GESELLSCHAFT MBH
HOFER STRASSE 5

4642 SATTLEDT

AUSTRIA

KUNDENDIENST 99100

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL: JAHRE
99100 12/2019 GARANTIE
Allgemeines Konformitatserklarung (siehe Kapi-
tel ,Konformitatserklarung®):
Gebrauchsanleitung lesen und Mit diesem Symbol gekenn-
aufbewahren zeichnete Produkte erfiillen alle
. . . anzuwendenden Gemeinschafts-
D!ese Gebrauchsanleitung gehort 2u vorschriften des Européischen
dieser LED Stablampe 1200 Lumen (im Wirtschaftsraums.

Folgenden nur,Produkt” genannt).

Sie enthalt wichtige Informationen Fiir den Innen- und AuRenbe-
zur Handhabung. L reich geeignet.
Lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere

die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie Dieses Symbol kennzeichnet
gaEProdI:lkt e;n:etzez. Die N|chLbeachtL\llngldt|eser @ Gerite, die der Schutzklasse Il
ebrauchsanleitung kann zu schweren Verletzun entsprechen.

gen oder zu Schaden am Produkt fiihren.

Die Gebrauchsanleitung basiert auf den in der Nicht bestimmungsgemaRer
Europdischen Union giiltigen Normen und Regeln. iﬁ@ Gebrauch des Produkts kann zu

Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Schaden der Augen flihren. Nicht

Richtlinien und Gesetze. in die aktive Lichtquelle starren!
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir die |P65 Das Produkt besitzt die

weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Schutzart IP65. Das Produkt ist
Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Ge- staubdicht und vor Strahlwasser
brauchsanleitung mit. (Diise) aus beliebigem Winkel

. . eschitzt.
BestimmungsgemadRBer Gebrauch g
Das Produkt ist ausschlieRlich zur Beleuchtung flir Q‘g‘
den Innen- und AuRenbereich konzipiert. Es ist
ausschlieBlich fuir den Privatgebrauch bestimmt
und nicht fuir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Ge-
brauchsanleitung beschrieben. Jede andere Ver-
wendung gilt als nicht bestimmungsgemal und
kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenscha-
den flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haf-
tung fuir Schaden, die durch nicht bestimmungsge-
maRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

4x Batterien inklusive

INKLUSIVE
INCLUDED

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Ge-
brauchsanleitung, auf dem Produkt oder auf der
Verpackung verwendet.

° Dieses Symbol gibt lhnen niitz-
1 liche Zusatzinformationen zur
Handhabung.




Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in

dieser Gebrauchsanleitung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie

nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-

dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor maglichen
Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

UnsachgemdRer Umgang mit Batterien

kann zur Explosion flihren.
- SchlieRen Sie Batterien niemals kurz.
- Zerlegen Sie Batterien niemals.

- SchlieRen Sie die Versorgungsklemmen
niemals kurz. Vermeiden Sie deren Kon-

takt mit metallischen Gegenstanden.
- Schutzen Sie Batterien vor mechani-
schen Beschadigungen.
- Ersetzen Sie Batterien nur durch
denselben oder einen gleichwertigen
Batterietyp.

- Entfernen Sie entladene Batterien aus
dem Produkt.

Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer
und halten Sie das Produkt von offe-
nem Feuer und heiRen Flachen fern.

Setzen Sie das Produkt nicht tibermaRi-
ger Warme aus, z. B. direktem Sonnen-
schein.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien
nicht wieder auf.

Beachten Sie beim Einsetzen die
Polung Plus (+) und Minus (-) auf den
Batterien.

Wechseln Sie immer den gesamten
Batteriesatz. Mischen Sie nie alte und
neue Batterien oder Batterien mit
unterschiedlichem Ladungszustand.

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr!

Wenn Kinder mit der Verpackungsfolie oder
den Batterien spielen, konnen sie sie in den
Mund nehmen, sie verschlucken und an-
schlieRend daran ersticken.

- Halten Sie Batterien und Verpackungs-

folie von Kindern fern.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb
der Reichweite von Kindern auf und
lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt
spielen.

Wenn Kinder oder Haustiere Batterien
verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

A VORSICHT!

Veratzungsgefahr!

Auslaufende oder beschaddigte Batterien
konnen bei Berlihrung mit der Haut Verat-
zungen verursachen.

- Vermeiden Sie bei austretender Batte-

rieflissigkeit den Kontakt mit Haut, Au-

gen und Schleimhduten. Spulen Sie bei
Kontakt die betroffenen Stellen sofort
mit reichlich klarem Wasser und suchen
Sie umgehend einen Arzt auf.

- Tragen Sie im Falle auslaufender Batte-
rien unbedingt Schutzhandschuhe und
entfernen Sie ausgelaufene Batterie-
flissigkeit mit einem trockenen, saug-
fahigen Tuch.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Das Licht der LED ist sehr hell und kann bei
direktem Hineinblicken die Augen schadi-
gen.

- Schauen Sie niemals direkt in die
leuchtende LED des Produkts.

- Achten Sie beim Gebrauch des Pro-
dukts darauf, nicht in die Augen von
Personen oder anderen Lebewesen zu
leuchten.

- Betrachten Sie den Lichtstrahl des
Produkts nie mit optischen Instrumen-
ten wie z. B. einer Lupe.

- Wennder Lichtstrahl ins Auge trifft,
schlieBen Sie sofort die Lider und be-
wegen Sie den Kopf aus dem Strahl he-
raus. Treten Sehstorungen auf, suchen
Sie umgehend einen Augenarzt auf.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen des Produkts flih-
ren.

- Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.

- LagernSie das Produkt
nie so, dass es in eine Wanne oder in
ein Waschbecken fallen kann.

- Setzen Sie das Produkt niemals hohen
Temperaturen oder starken Witterungs-
einfliissen wie z. B. Frost aus.

- Die LED als Lichtquelle ist fest verbaut
und kann nicht ersetzt werden. Wenn
die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht
hat, ersetzen Sie das gesamte Produkt.

- Nehmen Sie selbststandig keine Ver-
anderungen und Reparaturen an dem
Produkt vor.

Erstinbetriebnahme

Batterien einlegen

1. Drehen Sie den Batterieschachtdeckel @ von
dem Produkt ab (siehe Abb. C).

2. Fuhren Sie die vier im Lieferumfang enthaltenen
Batterien in den Batterieschacht @ ein. Achten
Sie beim Einlegen auf die korrekte Polaritat.

3. Drehen Sie den Batterieschachtdeckel wieder
auf das Produkt.

Bedienung

Sie konnen zwischen drei verschiedenen Modi
wahlen: maximale Helligkeit, reduzierte Helligkeit
und Blinken (S0S-Modus).

Methode 1:

1. Driicken Sie einmal den Ein-/Aus-Knopf @B, um
das Produkt einzuschalten. Es ertont ein Klick-
gerausch. Der Lichtstrahl wird mit maximaler
Helligkeit abgegeben (100 %).

2. Driicken Sie den Ein-/Aus-Knopf ein zweites Mal
halb durch und lassen Sie den Knopf dann los.
Der Lichtstrahl wird mit reduzierter Helligkeit
abgegeben (50 %).

3. Druicken Sie den Ein-/Aus-Knopf ein drittes Mal
halb durch und lassen Sie den Knopf dann los.
Der Lichtstrahl blinkt (SOS-Modus).

4. Driicken Sie den Ein-/Aus-Knopf ein viertes Mal,
um das Produkt auszuschalten. Es ertont ein
Klickgerausch.

Methode 2:

Driicken Sie wiederholt den Ein-/Aus-Knopf @9,
um zwischen den Modi zu wechseln:

Aus—» Ein (maximale Helligkeit mit 100 %) —» Aus
— Ein (reduzierte Helligkeit mit 50 %) — Aus —»

- Entfernen Sie Staub und Schmutz von dem

Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.

- Verwenden Sie flr hartnackigen Schmutz ggf. ein

leicht angefeuchtetes Tuch.

Batterien und Akkus diirfen
nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal ob sie Schadstoffe*

Blinken (SOS-Modus) = Aus

Lichtstrahl vergroBern oder
reduzieren

Schieben Sie den Linsenaufsatz nach vorn,
um den Lichtstrahl starker zu fokussieren (siehe
Abb. B). Diese Einstellung ist fur die Beleuch-
tung kleinerer Bereiche oder zum Suchen nach
Gegenstanden auf groRe Entfernung hilfreich.

Ziehen Sie den Linsenaufsatz nach hinten, um
die Fokussierung des Lichtstrahls zu reduzie-
ren (siehe Abb. B). Diese Einstellung ist zum
Beleuchten groRerer Bereiche in unmittelbarer
Umgebung hilfreich.

° Tragen Sie die Trageschlaufe @9
1 z. B. liber Ihrem Handgelenk, um
ein versehentliches Fallenlassen

des Produkts zu vermeiden.

Reinigung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen des Produkts flih-
ren.

Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Blirsten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungs-
gegenstande wie Messer, harte Spach-
tel und dergleichen. Diese konnen
die Oberflachen beschadigen.

Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

Reinigen Sie das Produkt niemals unter
flieRendem Wasser.

Aufbewahrung

- Wenn Sie das Produkt flir einen langeren Zeit-

raum nicht verwenden wollen, entnehmen Sie

die Batterien.

- Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen,

vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzten
und fur Kinder unzuganglichen Ort auf.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung
' ‘ sortenrein. Geben Sie Pappe und
@@ (artonzum Altpapier, Folien n die
Wertstoffsammlung.
Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und an-
deren europaischen Staaten mit Systemen zur ge-

trennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den
Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht
mehr benutzt werden kénnen, so
ist jeder Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerdte getrennt
vom Hausmiill, z. B. bei einer Sam-
melstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils, abzugeben. Damit wird
gewabhrleistet, dass Altgerate fach-
gerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind
Elektrogerate mit dem hier abge-
bildeten Symbol gekennzeichnet.

enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/
Ihrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie einer um-
weltschonenden Entsorgung zu-
gefiihrt werden konnen.

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmi-
um, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Konformitatserklarung

C€

Die EU-Konformitatserklarung
kann unter der in der beiliegenden
Garantiekarte angeflihrten Adres-
se angefordert werden.

Technische Daten

Modell:
Artikelnummer:

99100
99100

Batterie: 6VDC(£x1,5V)
Batterietyp: Alkaline C/LR14
Leuchtdauer bei

vollen Batterien:

ca.2 Std. (Helligkeitsstufe 100 %)
ca. 9 Std. (Helligkeitsstufe 50 %)

LED: Cree LED Chip
LED-Leistung: 0w
Lichtstrahlweite: ca.300m

LED-Abstrahlwinkel
(Lichtstrahl punktuell): 80 ©

LED-Abstrahlwinkel

(Lichtstrahl breit):
Lichtstrom:
Helligkeitsstufen:

140 °
max.1200 Im

100 %, 50 % und
S0S-Warnblinkfunktion

Lichtfarbe: 5000-8300K
Risikogruppe (gemal

EN 62471:2008): RG1

Schutzart: IP65

Material: Aluminium

Farben: Dunkelblau/Schwarz/

Anthrazit

Abmessungen
(H x @): ca.41x254cm
Nettogewicht: ca.243 g (ohne Batterien)

Dok./Rev.-Nr. 197433_20190806



